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זוהר היומי
זוהר במדבר — דף ר״ה ע״א

פרשת בלק

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ר״ד ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יָיא סְ רְ י כֻּ גַבֵּ יקוּ לְ לִ עוֹי, סְ מְ דִ א, וְ ירָ עֵ יָא זְ אי גַּדְ הַ ין דְּ לִּ מִ י, דְּ י יוֹסֵ בִּ תְּ רִ ר, זַכָּאָה אַנְּ אָמַ

ת וְ מָּ אַךְ הַ לְ מַ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ מִ א אַזְ נֵי נָשָׁ ר בְּ יסָ לֵ ינָא, וּתְ נוּ דִּ דָ א, וְ ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ מַ דְּ

א, ימָ לֵ יָא שְׁ אי גַּדְ הַ א, לְ יתָ יְ יף אוֹרַ תוֹלִ ד דְּ , עַ ךְ יפוּ לָ ין אוֹסִ נִ ין שְׁ רֵ ין וּתְ רִ שְׂ א עֶ הָ , וְ ינָךְ גִ בְּ

יךְ הוּא. רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵּ יבָא קַ חֲבִ

תרגום לעברית

זֶּה ן הַ טָ קָּ י הַ דִ גְּ י הַ רֵ בְ דִּ י שֶׁ י יוֹסֵ בִּ יךְ רַ רֶ ר: אַשְׁ יָה אוֹמֵ הָ ד שֶׁ חָ עוּ קוֹל אֶ מְ ים, שָׁ בִ יוּ יוֹשְׁ הָ ד שֶׁ עֵ

דוֹשׁ קָּ ין הַ מִ זְ ם הִ נֵי אָדָ ר בְּ שָׂ ה עָ לֹשָׁ  ין, וּשְׁ נוּ דִ דָ דוֹשׁ, וְ קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ א הַ סֵּ ל כִּ לוּ אֶ יו עָ עוֹתָ מְ דִ וְ

ד לַמֵּ תְּ ד שֶׁ ךְ עַ יפוּ לְ ים הוֹסִ נִ יִם שָׁ תַּ ים וּשְׁ רִ שְׂ י עֶ הֲרֵ , וַ ךְ לְ לָ גְ וֶת בִּ מָּ אַךְ הַ לְ מַ רוּךְ הוּא לְ בָּ

רוּךְ הוּא. דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ יב לִ בִ חָ זֶּה הֶ ם הַ לֵ שָּׁ י הַ דִ גְּ ת הַ ה אֶ תּוֹרָ

טקסט הזוהר

א מּוּדָ הוּא עַ מוּ הַ יַּד חָ א, מִ יתָ בֵ ם בְּ יקָ מֵ ר נָשׁ לְ בַ קוּ לְ בְ לָא שָׁ יָּיא, וְ רַ בְ חַ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ מוּ רִ קָ

י בִּ ר רִ יהּ. אָמַ פוּמֵ יהּ בְּ יק פּוּמֵ בִ א דָּ הוּא יַנּוּקָ הַ ינוֹי. וְ ח עֵ תַ י פָּ י יוֹסֵ בִּ רִ יק, וְ לִ סָ א דְּ שָּׁ אֶ דְּ

הוּא ה הַ וָ הֲ יהּ, וַ גַבֵּ יבוּ לְ רִ ינָא. קְ עֵ ינָא בְּ ים, עֵ תִ מֵּ יַּית הַ חִ ינָא תְּ חֲמֵ נָא דַּ קָ זָר, זַכָּאָה חוּלָ עָ לְ אֶ
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נָא חֲמָ יךְ רַ רִ י, וּבָ י יוֹסֵ בִּ ךְ רִ קָ רוּ זַכָּאָה חוּלָ א, אָמְ מָ לְ אי עָ הַ וַע מֵ גָ ה דְּ מָ ים, כְּ א נָאִ יַנּוּקָ

ע רַ תְ ין לִ ירִ פִּ ין שְׁ לִּ מִ יק בְּ חִ י דָּ כִ הָ לּוֹי, דְּ מִ , וּבְ נָךְ בְ יָיא דִּ כְ יָא וּבִ ל גַּעְ א, עַ יסָ ךְ נִ ישׁ לָ חִ אַרְ דְּ

ין. יִּ ךְ חַ יפוּ לָ עוֹי אוֹסִ מְ דִ לּוֹי וּבְ מִ יָא, בְּ מַ שְׁ

תרגום לעברית

שׁ מּוּד אֵ אוּ אוֹתוֹ עַ יָּד רָ יִת. מִ בַּ עֲמֹד בַּ ם לַ ירוּ אָדָ אִ שְׁ לֹא הִ  ים, וְ רִ חֲבֵ הַ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ מוּ רַ קָ

י רֵ זָר, אַשְׁ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ יו. אָמַ פִ יו בְּ בוּק פִּ ינוֹק דָּ אוֹתוֹ תִּ ינָיו, וְ ח עֵ תַ י פָּ י יוֹסֵ בִּ רַ עוֹלֶה, וְ שֶׁ

וַע גָּ לּוּ שֶׁ אִ ן כְּ ינוֹק יָשֵׁ יָה אוֹתוֹ תִּ הָ יו, וְ לָ בוּ אֵ רְ ן. קָ יִ עַ ן בְּ יִ ים עַ תִ מֵּ יַּת הַ חִ ינוּ תְ אִ רָ נוּ שֶׁ קֵ לְ חֶ

ה קָ עָ צְּ ל הַ ךְ נֵס עַ ישׁ לְ חִ רְ הִ ן שֶׁ חֲמָ רַ רוּךְ הָ י, וּבָ י יוֹסֵ בִּ ךְ רַ קְ לְ י חֶ רֵ רוּ, אַשְׁ זֶּה. אָמְ ם הַ עוֹלָ הָ מֵ

יו עוֹתָ מְ דִ יו וּבְ רָ בָ דְ יִם, בִּ מַ שָּׁ ר הַ עַ שַׁ ים לְ ים יָפִ רִ בָ דְ ק בִּ חַ ךְ דָּ כָּ יו, שֶׁ רָ בָ דְ ךְ וּבִ נְ ל בִּ י שֶׁ כִ בְּ הַ וְ

יִּים. ךְ חַ יפוּ לְ הוֹסִ

טקסט הזוהר

א, א אַחֲרָ יתָ בֵ קוּהוּ לְ אַפְ יא. וְ גִּ ה סַ וָ דְ חֶ יהּ מֵ מֵּ כוּ עִ קוּהוּ וּבָ שַׁ א, וּנְ הוּא יַנּוּקָ הַ לוּהוּ לְ טָ נְ

ישׁוּ דִ חַ ין, וְ א יוֹמִ לָתָ ן תְּ מָּ י. חֲדוּ תַּ כִ ר הָ תַ בָ א לְ לָּ יָּד, אֶ יהּ מִ עוּ לֵ לָא אוֹדְ יהּ, וְ לֵ עֲרוּ עָ אַתְּ וְ

א. יתָ יְ אוֹרַ ין בְּ דּוּשִׁ ה חִ י, כַּמָ י יוֹסֵ בִּ הוּא רִ י הַ הֲדֵ בַּ

תרגום לעברית

ר, יִת אַחֵ בַ יאוּהוּ לְ הוֹצִ וָה, וְ דְ רֹב חֶ מּוֹ מֵ כוּ עִ קוּהוּ, וּבָ שָׁ ינוֹק וּנְ ת אוֹתוֹ תִּ חוּ אֶ קְ לָ

ד שׁוּ יַחַ דְּ חִ ים, וְ ה יָמִ לֹשָׁ  ם שְׁ חוּ שָׁ מְ . שָׂ ךְ ר כָּ לָּא אַחַ יָּד, אֶ יעַ לוֹ מִ לֹא הוֹדִ  יו, וְ לָ רוּ עָ עוֹרְ תְ הִ וְ

ה. י תוֹרָ דּוּשֵׁ ה חִ י כַּמָּ י יוֹסֵ בִּ ם אוֹתוֹ רַ עִ

טקסט הזוהר

הוּא הַ ינָא בְּ חֲמֵ הוּא דַּ הַ גַלָּאָה מֵ שׁוּ לְ י רְ יבַת לִ הִ יְ תְ א אִ יָּיא, לָ רַ בְ י, חַ י יוֹסֵ בִּ ר לוֹן רִ אָמַ

י, רִ יד בְּ אוֹשִׁ ין, דְּ עִ מְ שׁ דִּ חֲמֵ ין וַ תִּ שִׁ אָה וְ לַת מְ ל תְּ בָ ין. אֲ נִ ר שְׁ יסָ רֵ ר תְּ תַ בָ א לְ לָּ א, אֶ מָ לְ עָ

הוּא הַ ח בְּ תַ פָ א דְּ עֲתָ שַׁ בְ יָּיא, דִּ רַ בְ כוּ חַ ינָא לְ אוֹמֵ א, וְ ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ י מַ מֵּ נָא קַ בָּ חוּשְׁ אלוּ בְּ עָ
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א, יעָ קִ רְ א דִּ תָּ יבְ תִ מְ הֲווֹ בִּ י דַּ לֵ סָ פְ י סַ פֵ אָה אַלְ לַת מְ זָעוּ תְּ עֲ דַּ זְ ין, אִ לִּ ינּוּן מִ אִ א בְּ גָעָ א, וְ סוּקָ פְּ

יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ קוּדְ י. וְ בוּ לִ רְ עָ י, וְ לַ י עָ חֲמֵ עוּ רַ א, וּבָ ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ מַ יהּ דְּ מֵּ י קַ ימֵ יְ הוּ קַ לְּ כֻ וְ

י. לַ ין עָ חֲמִ י רַ לֵ מְ תְ אִ

תרגום לעברית

לָּא אוֹתוֹ עוֹלָם, אֶ י בְּ יתִ אִ רָ ה שֶּׁ מַּ גַלּוֹת מִ שׁוּת לְ י רְ נָה לִ תְּ לֹא נִ ים,  רִ י, חֲבֵ י יוֹסֵ בִּ ר לוֹ רַ אָמַ

נְסוּ כְ י, נִ נִ ךְ בְּ פַ שָּׁ עוֹת שֶׁ מָ שׁ דְּ מֵ חָ ים וְ שִּׁ שִׁ אוֹת וְ לֹשׁ מֵ ל שְׁ בָ ים. אֲ נִ ה שָׁ רֵ שְׂ ים עֶ תֵּ ר שְׁ אַחַ לְ

סוּק פָּ אוֹתוֹ הַ ח בְּ תַ פָּ ה שֶׁ עָ שָׁ בְּ ים, שֶׁ רִ כֶם, חֲבֵ ע לָ בָּ שְׁ י נִ נִ אֲ דוֹשׁ, וַ קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ בּוֹן לִ שְׁ חֶ בְ

ים דִ לָּם עוֹמְ כֻ , וְ יעַ קִ רָ יבַת הָ י יְשִׁ לֵ סְ פְ ף סַ לֶ אוֹת אֶ לֹשׁ מֵ עוּ שְׁ זְ עְ דַּ זְ ם, הִ הֵ ים הָ רִ בָ דְּ ק בַּ עַ צָ וְ

ים חֲמִ א רַ לֵּ מַ תְ רוּךְ הוּא הִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ י, וְ בוּ לִ רְ עָ ים וְ חֲמִ י רַ לַ שׁוּ עָ קְ דוֹשׁ, וּבִ קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ לִ

י. לַ עָ

טקסט הזוהר

ר, אָמַ קָ יהּ, וְ מֵּ ה קַ וָ א הֲ רוֹפֹּסָ ד אַפֹּטְ חַ י. וְ לַ יהּ עָ שֵׁ ר נַפְ סַ יךְ מָ הֵ ין, וְ לִּ ינּוּן מִ יהּ, אִ מֵּ יר קַ פִּ שַׁ וְ

יךָ רֶ ן צוֹרְ עַ מַ תָּ עוֹז לְ דְ סַּ ים יִ יוֹנְקִ ים וְ לִ י עוֹלְ פִּ יב )תהלים ח( מִ תִ א כְּ א, הָ מָ לְ עָ י דְּ ארֵ מָ

ר סַ א מָ קָ יָא, דְּ בְ הוּא רַ הַ כוּ דְּ א, וּזְ יתָ יְ אוֹרַ כוּ דְּ , זְ ךְ מָּ א קַ וָ עֲ א רַ הֵ ם. יְ נַקֵּ תְ ית אוֹיֵב וּמִ בִּ שְׁ הַ לְ

יב. זִ תֵּ יִשְׁ יהּ, וְ לֵ חוּס עָ תֵ בוּהָּ דְּ ל אֲ יהּ עַ שֵׁ נַפְ

תרגום לעברית

ר: אָמַ נָיו, וְ פָ יָה לְ ד הָ חָ רוֹפּוֹס אֶ אַפּוֹטְ י. וְ לַ שׁוֹ עָ ר נַפְ סַ יךְ מָ אֵ ים וְ רִ בָ ם דְּ נָיו אוֹתָ פָ ה לְ יָפֶ וְ

יךְ רֶ ן צוֹרְ עַ מַ תָּ עֹז לְ דְ סַּ ים יִ יֹנְקִ  ים וְ לִ י עוֹלְ פִּ י כָּתוּב )תהלים ח( מִ עוֹלָם, הֲרֵ בּוֹן הָ רִ

ר סַ מָּ ינוֹק שֶׁ תִּ ה וּזְכוּת אוֹתוֹ הַ תּוֹרָ זְּכוּת הַ נֶיךְ שֶׁ פָ לְּ צוֹן מִ י רָ הִ ם. יְ נַקֵּ תְ ית אוֹיֵב וּמִ בִּ שְׁ הַ לְ

ל. נָּצֵ יִ יו וְ לָ חוּס עָ תָּ יו, שֶׁ ל אָבִ שׁוֹ עַ נַפְ
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טקסט הזוהר

א רָ ין קָ דֵ א. כְּ א דָּ יפָ קִּ ינָא תַּ דִּ יהּ, מִ ב לֵ בוֹנָא יָהַ רְ עִ י, וְ חוֹתַ יהּ תְּ ין לֵ מִ א אַזְ נֵי נָשָׁ ר בְּ יסָ לֵ וּתְ

ין, נִ ין שְׁ רֵ ין וּתְ רִ שְׂ ר עֶ תַ בָ ב לְ יתֻ לֵ י, דְּ לַ יהּ עָ יד לֵ קִ ת, וּפָ וְ מָּ אַךְ הַ לְ מַ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

ין גִ יָּיא, בְּ רַ בְ א חַ תָּ שְׁ ידוֹי, הַ הֲווֹ בִּ ין דַּ כֹּנִ שְׁ ידוֹי, מַ יתוּב לִ א לִ לָּ יהּ, אֶ מֵּ בוֹנָא קַ רְ א לָאו עִ הָ דְּ

יכוּ. ינַיְ עֵ א לְ יסָ ישׁ נִ חִ רְ תְ שׁוֹט, אִ י קְ אַתּוּן זַכָּאֵ יךְ הוּא דְּ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ מָ חָ דְּ

תרגום לעברית

דוֹשׁ קָּ א הַ רָ ה זֶה. אָז קָ שֶׁ ין קָ דִּ ן לוֹ מִ בוֹן נָתַ רָ עֵ י, וְ תַּ חְ ין לוֹ תַּ מִ זְ ם הִ נֵי אָדָ ר בְּ שָׂ ה עָ לֹשָ  וּשְׁ

ין י אֵ הֲרֵ ים, שֶׁ נִ יִם שָׁ תַּ ים וּשְׁ רִ שְׂ ר עֶ אַחַ זֹר לְ  יַּחֲ י שֶׁ לַ וָּה אוֹתוֹ עָ צִ וֶת, וְ מָּ אַךְ הַ לְ מַ רוּךְ הוּא לְ בָּ

אָה רָ שּׁוּם שֶׁ ים, מִ רִ ת חֲבֵ יָדוֹ. כָּעֵ יוּ בְ הָ כּוֹנוֹת שֶׁ שְׁ יָדוֹ מַ יב לְ שִׁ הָ א לְ לָּ נָיו, אֶ פָ בוֹן לְ רָ עֵ הָ

ם. ינֵיהֶ עֵ נֵּס לְ שׁ הַ חֵ רַ תְ ת, הִ מֶ י אֱ יקֵ דִּ ם צַ אַתֶּ רוּךְ הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

טקסט הזוהר

ית א אִ רָ אי קְ ל. הַ יָּעַ אוֹל וַ יד שְׁ יֶּה מוֹרִ חַ ית וּמְ מִ יָ מֵ ר, )שמואל א ב( יְ אָמַ י וְ י יוֹסֵ בִּ ח רִ תַ פָּ

א, מוֹתָ א דְּ ה דָּ לָּ כֹלָּא. וּמִ יהוּ לְ ין אִ יִּ חַ א דְּ מָ א סַ א דָּ מָ א שְׁ הָ ית, וְ מִ יָ מֵ י יְ כִ יהּ, וְ א בֵּ לָ כְּ תַּ סְ אִ לְ

נֵי ין בְּ בִ שְׁ ית, חַ מִ יָ מֵ הוּ יְ א, מַ מָ לְ כָל עָ ין לְ יִּ יב חַ א יָהִ א דָּ מָ ר שְׁ תָ כָל אֲ יהּ, וּבְ יָא בֵּ רְ לָא שַׁ

ין גִ רְ טְ קַ ין כָּל מְ לִ א יַכְ יהּ, לָ לֵ יהוּ עָ אִ אי דְּ דַּ ית וַ מִ יָ מֵ א יְ לָּ א. אֶ נֵי נָשָׁ כָל בְּ יל לְ טִ יהוּ קָ אִ א דְּ נָשָׁ

ר נָשׁ. ית בַּ יהּ, וּמִ ין לֵ לִ ין יַכְ גִ רְ טְ קַ יָּד כָּל מְ נֵּיהּ, מִ יק מִ לִ תָּ סְ אִ א דְּ עֲתָ שַׁ יהּ, בְּ א לֵ קָ נַזְ א לְ מָ לְ עָ דְּ

י. כִ לָאו הָ

תרגום לעברית

סוּק זֶה יֵשׁ פָ ל. בְּ יָּעַ אוֹל וַ יד שְׁ יֶּה מוֹרִ חַ ית וּמְ מִ ר, )שמואל א ב( ה' מֵ אָמַ י וְ י יוֹסֵ בִּ ח רַ תַ פָּ

ה וֶת לֹא שׁוֹרֶ ל מָ ר זֶה שֶׁ בָ דָ ים הוּא לַכֹּל, וְ יִּ ם חַ ם זֶה סַ י שֵׁ הֲרֵ ית? וַ מִ י ה' מֵ כִ כֵּל, וְ תַּ סְ הִ לְ

ם נֵי אָדָ ים בְּ בִ ית? חוֹשְׁ מִ ה זֶּה ה' מֵ עוֹלָם, אָז מַ כָל הָ ים לְ יִּ ן חַ ם זֶה נוֹתֵ קוֹם שֵׁ כָל מָ בּוֹ, וּבְ
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שּׁוּם ר מִ ם תֹּאמַ ית? אִ מִ יךְ הוּא מֵ אי. אֵ דַּ וַ ית בְּ מִ לָּא ה' מֵ ם?! אֶ אָדָ נֵי הָ כָל בְּ ג לְ הוּא הוֹרֵ שֶׁ

יק זִּ הַ ם לְ עוֹלָ י הָ גֵ רְ טְ קַ ים כָּל מְ לֹא יְכוֹלִ יו,  לָ הוּא עָ עוֹד שֶׁ י בְּ הֲרֵ ם, שֶׁ נֵי אָדָ ל בְּ עַ ק מֵ לֵּ תַּ סְ הִ שֶׁ

!? ךְ לֹא כָּ ם.  ן אָדָ בֶּ ת הַ ים לוֹ וּמֵ ים יְכוֹלִ גִ רְ טְ קַ מְ יָּד כָּל הַ נּוּ, מִ מֶּ ק מִ לֵּ תַּ סְ מִּ ה שֶׁ עָ שָׁ לוֹ. בְּ

טקסט הזוהר

א רָ טְ סִ יכוּ דְּ שִׁ מְ ן דִּ יוָ א. כֵּ ישָׁ א בִּ א אַחֲרָ רָ טְ סִ יכוּ דְּ שִׁ הוּא מְ הַ ית. לְ מִ אן מֵ מַ ית, לְ מִ יָ מֵ א יְ לָּ אֶ

ילּוּ פִ א אֲ יוּמָ יהּ קִ ית לֵ לֵ ית. וְ יַּד מִ יךְ הוּא, מִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ דְּ רֵ קָ יו יְ זִ יהּ לְ י לֵ מֵ א, חָ ישָׁ בִּ

אן מַ יֶּה. לְ חַ יַּד מְ א, מִ מָ לְ ן עָ ר מִ עֲבָ תְ אִ ית וְ א מִ ר אַחֲרָ טָ סְ יכוּ דִּ שִׁ הוּא מְ הַ ן דְּ יוָ א. כֵּ א חֲדָ עָ גְ רִ

יהּ ים לֵ אוֹקִ יהּ, וְ יֶּה לֵ חַ ה, מְ דוּשָּׁ קְ א דִּ רָ טְ סִּ י מִ אָתֵ א, דְּ שָׁ דְ רוּחַ קֻ יכוּ דְּ שִׁ הוּא מְ הַ יֶּה. לְ חַ מְ

ל. יָּעַ אוֹל וַ יד שְׁ ר מוֹרִ אָמַ ה דְּ א. וּמַ נָא חֲדָ מְ זִ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ יד קוּדְ בִ א עָ ים. כֹּלָּ לִ א שְׁ יּוּמָ קִ בְּ

יהּ, יק לֵ לִ יַּד סָ כָּאָה, וּמִ דַ תְּ אִ ילָה, לְ בִ ן טְ מָּ יהּ תַּ יד לֵ בִ עָ אוֹל, וְ שְׁ א לִ ישָׁ דִּ הוּא רוּחַ קַ הַ יד לְ מוֹרִ

יךְ רִ טְ צְ אִ ר דְּ תָ אל לַאֲ עָ )לשאול, לאתדנא תמן, ומיד סליק ליה ועביד ליה תמן טבילה( וְ

ן. דֶ גַן עֵ בְּ

תרגום לעברית

יכוּת שִׁ מְּ ן שֶׁ יוָ ע. כֵּ רָ ר הָ אַחֵ צַּד הָ טוּת הַ שְּׁ פַּ תְ הּ הִ אוֹתָ ית? לְ מִ י הוּא מֵ ת מִ ית, אֶ מִ לָּא ה' מֵ אֶ

גַע לּוּ רֶ פִ יּוּם אֲ הּ קִ ין לָ אֵ ה, וְ תָ יָּד מֵ רוּךְ הוּא, מִ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ בוֹדוֹ שֶׁ יו כְּ ת זִ ע רוֹאָה אֶ רָ צַּד הָ הַ

י הוּא ת מִ יֶּה. אֶ חַ יָּד מְ עוֹלָם, מִ ן הָ ה מִ רָ בְ עָ ה וְ תָ ר מֵ אַחֵ טוּת צַד הָ שְּׁ פַּ תְ הּ הִ אוֹתָ ן שֶׁ יוָ ד. כֵּ חָ אֶ

יּוּם קִ הּ בְּ ידָ עֲמִ הּ וּמַ יֶּה אוֹתָ חַ ה, מְ שָּׁ דֻ קְּ צַּד הַ בָּאָה מִ שׁ שֶׁ קֹּדֶ טוּת רוּחַ הַ שְּׁ פַּ תְ הּ הִ יֶּה? אוֹתָ חַ מְ

יד ל - מוֹרִ יָּעַ אוֹל וַ יד שְׁ ר מוֹרִ אָמַ ה שֶּׁ ד. וּמַ חָ ן אֶ מַ זְ רוּךְ הוּא בִּ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ כֹּל עוֹשֶׂ לֵם. הַ שָׁ

הּ, )לשאל, עֲלֶה אוֹתָ יָּד מַ ר, וּמִ הֵ טַּ הִ ה לְ ילָ בִ ם טְ ה לָהּ שָׁ עוֹשֶׂ אוֹל, וְ ה לַשְּׁ דוֹשָׁ הּ רוּחַ קְ אוֹתָ

ן. דֶ גַן עֵ יךְ בְּ רִ צָּ קוֹם שֶׁ נָס לַמָּ כְ נִ להדון שם, ומיד מעלה אותה ועושה לה טבילה( וְ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ר״ה ע״ב( ◆
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ד יַּד, עַ ךְ מִ מַ דָ לַּק וְ תְּ סְ י אִ ילִ א דִּ א, רוּחָ מָ לְ עָ נָא מֵ קְ לַ תְּ סְ אִ א דְּ עֲתָ וא שַׁ הִ הַ יָּיא, בְּ רַ בְ נָא, חַ אֲ וַ

ינּוּן אִ י בְּ רִ ח בְּ תַ פָ א דְּ עֲתָ שַׁ ית. בְּ ה מִ וָ א הֲ גוּפָ יךְ הוּא, וְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ יָיא לִ אַחְ א דְּ ירָ עֵ א זְ עֲתָ שַׁ

גּוֹ א מִ קָ לְּ ה סַ וָ הֲ י, דְּ ילִ א דִּ תָ מְ שְׁ נִ ת בְּ עָ עֲרָ אִ יהּ )נ''א נשמתי(, וְ תֵ מָ שְׁ ה נִ חָ רְ ין פַּ דֵ ין, כְּ לִּ מִ

ין רִ שְׂ י עֶ יבוּ לִ יהִ יְ תְ אִ א, וְ ינָהָ ן דִּ דָּ תְּ ן אִ מָּ תַ אלָת, וְ עָ ר דְּ תָ אלַת בַּאֲ עָ ילָה, וְ בִ גּוֹ טְ יוּ וּמִ כְ דַּ

ין עִ מְ ין דִּ גִ ין, בְּ יִּ חַ ין דְּ נִ ין שְׁ רֵ וּתְ

תרגום לעברית

ה עָ ד שָׁ יָּד, עַ ה מִ מָ דְּ נִרְ ה וְ תָ לְ י עָ עוֹלָם, רוּחִ הָ י מֵ תִּ קְ לַּ תַּ סְ הִ ה שֶׁ עָ הּ שָׁ אוֹתָ ים, בְּ רִ י, חֲבֵ נִ אֲ וַ

ים, אָז רִ בָ ם דְּ אוֹתָ י בְּ נִ ח בְּ תַ פָּ ה שֶׁ עָ שָׁ ת. בְּ יָה מֵ גּוּף הָ הַ רוּךְ הוּא וְ דוֹשׁ בָּ קָּ י הַ יָנִ חֱ הֶ לָּה שֶׁ קַ

ילָה, בִ תּוֹךְ טְ ה וּמִ הֳרָ תּוֹךְ טָ ה עוֹלָה מִ יְתָ הָ י שֶׁ תִ מָ שְׁ נִ ה בְ שָׁ גְ תוֹ )נשמתי(, וּפָ מָ שְׁ ה נִ חָ רְ פָּ

לַל גְ ים בִּ יִּ נוֹת חַ יִם שְׁ תַּ ים וּשְׁ רִ שְׂ י עֶ נוּ לִ תְּ נִ ינָהּ, וְ ת דִּ נוּ אֶ ם דָּ שָׁ ה, וְ נְסָ כְ נִּ קוֹם שֶׁ מָ ה בְ סָ נְ כְ נִ וְ

ל דֵּ תַּ שְׁ הִ י לְ ין לִ י אֵ הֲרֵ י, שֶׁ יתִ אִ רָ ה שֶּׁ מַ ל בְּ דֵּ תַּ שְׁ הִ י לְ אָה יֵשׁ לִ לְ הָ כָּאן וָ י. מִ נִ י בְ רֵ בְ דִ עוֹת וְ מְ דִּ

ד לֹּא יֹאבַ  רוּךְ הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ רוֹצֶ י, וְ יתִ אִ רָ ה שֶּׁ י מַ יתִ אִ רָ ן שֶׁ יוָ זֶּה. כֵּ ם הַ עוֹלָ י הָ רֵ בְ דִ בְּ

לוּם. י כְּ נִּ מֶּ כַח מִ יִשָּׁ וְ
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